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Avertissement

A Avertissement A

Aucune piéce de rechange n'est fournie. Ne pas ouvrir I'ap
pareil pour éviter tout risque d'électrocution.
Contactez notre service aprés-vente en cas de besoin.

Attention : Ne pas ouvrir I'appareil pour éviter tout risque de décharges électriques.
Aucune piéce de rechange n'est incluse dans I'emballage. Contactez notre service
aprés-vente en cas de doute.

A Ce symbole indique que cet appareil est alimenté sous haute tension et
ne doit jamais étre ouvert par 'utilisateur, sous peine d'électrocution.

A Cet appareil ne peut &tre réparé que par un technicien qualifié.

Attention : Ne pas exposer le téléviseur a la pluie ni a I'humidité afin de prévenir les
risques d'incendie et de décharges électriques. La dalle LCD est faite de verres
fragiles, éviter tout choc au téléviseur pour ne pas rayer ou endommager l'appareil
et afin de ne pas vous blesser.
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Félicitations ! Vous avez choisi un téléviseur LCD haute définition de la derniére génération. Doté d'une
excellente qualité d'image, de poids léger, et fonctionnant en mode basse consommation d'énergie, ce
téléviseur vous apportera un excellent confort visuel.
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Caractéristiques techniques

Nom du produit: TVLCD

Systéme : PAL/ISECAM
Alimentation électrique : 100-240V~
Fréquence : 50/60Hz
Consommation max : 55W

Note :

Les caractéristiques technigues sont soumises a des modifications sans preavis.

Remarque importante

L'ecran a cristaux liquides de ce televiseur posséde un grand nombre de pixels couleur.
Bien que le taux de pixels effectifs soit de 99,999 % ou plus, des points noirs ou des points
de lumiére (rouges, verts ou bleus) peuvent apparaitre de fagon permanente a I'ecran.

Il s'agit d'une propriété structurelle de I'affichage (selon les normes industrielles standard),
et non d'un dysfonctionnement.

Parfois, I'écran peut comporter un pixel éteint. Cela sera montré par un point bleu, rouge,
vert ou noir. Ceci n'affecte en rien le fonctionnement du produit qui doit donc étre considéré
comme normal.

Note concernant les pixels défectueux

Le plus grand soin a été pris pour la fabrication de votre produit. Néanmoins il se
peut que des pixels restent allumés ou éteints. Veuillez vous reporter au tableau ci-
dessous pour la tolérance des pixels défectueux concernant votre produit.

Nb sous pixels Nb pixel
= . allumés ou (blanc ou noir) . =
Taille d'écran Résolution &teints (pixel de Aliinde ot Ligne continue
couleur) éteints
21.6 1366x768 5 2 0
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Dépannage

Pas d'image ni de son

Cause possible :
Le cordon d'alimentation, le cable d'antenne ou la
source d'entrée n'est pas branché correctement.
Le téléviseur n'est pas allumé.
Solution :
[ﬂf__ Vérifiez le cordon d'alimentation, le cible d'antenne
K

etla source d'entrée.

Appuyez sur la touche « POWER » de la télécommande.

Eteignez le téléviseur et rallumez-le cing seconds aprés.
Pas de son

S Cause possible :
AN Soit le volume est trop bas, soit le son est coupé.
— Le systéme de son est mal configuré.
b & Solution :
Augmentez le volume.
Retablissez le son en appuyant sur la touche « MUTE ».
[(]X Réglez la configuration de son.

N

hi

Bruit ou effet de neige

= = Cause possible :
Kpgi S Le cable d'antenne est endommagé ou mal branché.
T—=c La chaine est mal installée.
B L'antenne est mal positionnée.
Solution :

~ Vérifiez le cable d'antenne et son raccordement.
[I:]ﬁ:' Réglez la chaine manuellement.
T Ajustez la position de I'antenne.

Image en noir et blanc

Cause possible :
L'antenne est mal positionnee.

Solution:
Réglez la configuration de couleur.

= Ajustez la position de I'antenne.
ﬂ‘l’
%

Latélécommande ne fonctionne pas

Cause possible :
Les piles sont usagées.
Les piles ne sont pas insérées correctement.
Solution :
X Changez les piles.
Vérifiez que les piles sont insérées en respectant les polarités + / -.

Remarque:
Pour une utilisation correct de CANAL + avec ce produit veuillez rechercher les chaines TNT
quand CANAL + est en clair

De 12h30a 13h30

De 19h00a 20h30
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1-Lire ces instructions de sécurité.
2-Conserver ce manuel d'utilisation ainsi que les instructions
de sécurité pour de futures consultations.
3-Suivre tous les avertissements.
4-Suivre toutes les consignes de sécurité.
5-Ne pas changer les caractéristiques du produit. L'appareil est déja configuré.
Me pas essayer de modifier les composants intérieurs.
6-Avant de connecter I'alimentation vérifiez que le voltage de I'appareil correspond
ala prise de courant locale.
7-Le produit doit étre installé en respectant les régles nationales d'installation.
B-L'écran est fabriqué en cristal fin et posséde une surface fragile en plastique qui
peut s'endommager s'il tombe, s'il est rayé ou s'il est bousculé.
9-Ne pas utiliser ce produit prés de I'eau ou de tout type de liquide. Il ne doit pas étre
exposé aux éclaboussures ou déversements et aucun objet rempli de liquides, tels
que des vases, ne doit étre placé sur l'appareil.
10-Nettoyer avec un linge sec uniguement. Ne pas utiliser de solvants comme par
exemple I'acétone, I'essence ou le dissolvant pour nettoyer I'écran ou le chassis.
11-Ne pas obstruer les orifices de ventilation. Installer conformément aux instructions
de ce manuel.
12-Ne pas installer prés d'une source de chaleur et/ou de vibrations telle que radiateurs,
chauffages, cuisinigéres, amplis ou tout autre dispositif qui risquerait d'entrainer une
surchauffe.
13-Eviter que les radiations solaires n'atteignent directement I'appareil pendant de longues
périodes de temps.
14-Placer I'appareil sur une surface plane, rigide et stable. Ne pas placer I'appareil sur un tapis.
15-Ne rien placer en dessous de I'appareil (par exemple des CD ou des magazines).
16-Pour prévenir les risques de décharges électriques, ne pas exposer l'appareil a la
pluie ou a I'humidité.
17-Ne pas ouvrir I'appareil. |l y a des risques de décharges électriques.
18-Considérez comme normal un léger échauffement de I'appareil aprés un long moment
de fonctionnement.
19-Protéger le cordon d'alimentation du piétinement en particulier au niveau des entrées
des prises et au point de sortie de l'appareil. Sile cable d'alimentation est endommagé,
il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou des personnes de
qualification similaire afin d'éviter un danger.
20-N'utiliser que les piéces jointes/accessoires spécifiés par le fabricant.
21-Débrancher cet appareil au cours des orages ou lorsgu'il n'est pas utilisé pendant une
période prolongée.
22-Laprise de l'installation doit toujours &tre munie d'un raccordement a la terre. Si
I'approvisionnement en courant n'est pas connecté a la terre, vous ne devez pas
connecter I'appareil.
23-Confier toutes les réparations 4 du personnel qualifié. La réparation est nécessaire
lorsque I'appareil a été endommagé d'une quelcongue maniére que ce soit, comme
par exemple quand le cordon d’alimentation ou la prise est endommagée, quand un
liguide s'est répandu ou que des objets se sont introduits dans I'appareil, quand
I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, quand il ne fonctionne pas
normalement ou quand il est tombé.
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24-En cas de doute sur la sécurité ou autre de cet appareil, consulter le personnel qualifié de Raccordement a des périphériques extérieurs
votre fournisseur.
25-Ne plus utiliser cet appareil si vous avez des doutes sur son utilisation normale, ou si vous

notez qu'il est endommagé. Le terminal RCA est utilisé pour raccorder le périphérique de sortie du DVD (480i/480p/576i/576p/1080i)

26-Cet appareil est uniguement destiné a une utilisation domestique et intérieure.

27-Placer le TV dans une piéce ol les lumiéres n'éclairent pas directement I'écran. L'obscurité /PPt
totale ou les éventuels reflets sur I'écran peuvent provoguer la fatigue des yeux. Privilégier VD
un éclairage doux et indirect pour un meilleur confort visuel. . . ._.
28-Cet appareil n'est pas prévu pour é&tre utilisé par des personnes (y compris les enfants) don't Arfiare defa TV
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées &
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une @ @ .

personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables © =+ (][ 9 == o
AMescope
concernant |'utilisation de I'appareil. e e A —
Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil. Ima[
29-Parfois, I'écran peut comporter un pixel éteint. Cela sera montré par un point bleu, rouge, vert Vs
Agnéloscope

ou noir. Ceci n'affecte en rien le fonctionnement du produit qui doit donc étre considéré comme o
normal.

Instructions de sécurité importantes a conserver avec le produit
Merci de lire attentivement

Pour empécher les risques de feu ou de choc électrique, n'exposez pas l'appareil Remarques :

a la pluie ou a I'humidité. Afin d'éviter tout risque de choc électrique, ne jamais 1. Y-Pb-Pr du lecteur DVD correspond a Y-Pb-Pr du téléviseur LCD
ouvrir I'appareil. En cas de panne, confiez votre matériel exclusivement a une ' :
personne qualifiée. Aucune piéce de cet appareil n'est susceptible d'étre réparée
par l'utilisateur.

Toute utilisation de commandes, tout réglage ou toute exécution de procédures
autres que celles spécifiées dans ce manuel peuvent provoguer une exposition
dangereuse de radiation. Ce produit est classé comme un APPAREILALASER
DE CLASSE 1.

ATTENTION : Rayonnement laser visible et invisible en cas d'ouverture,
exposition dangereuse au faisceau.

ATTENTION!

Appareil sous tension dangereuse ! Ne pas ouvrir. Risque de choc électrique ! Aucune piéce
n'est susceptible d'étre réparée par l'utilisateur. Laissez 4 des personnes qualifiées le soin
d'assurer I'entretien de votre appareil.

Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés
vente ou des personnes de qualification similaire afin d"éviter un danger.

Le produit doit étre installé en accord avec les réglementations nationales.

Les piles ou batteries usagées doivent étre mises au rebut de fagon sidre. Les déposer dans des
bacs de collecte prévus (renseignez-vous auprés de votre revendeur) afin de protéger
I'environnement.

Les batteries (bloc de batteries ou batteries installées) ne doivent pas étre exposées a une
chaleur excessive telle que celle du soleil, d'un feu ou d'origine similaire.

-La prise du réseau d’alimentation doit demeurer aisément accessible aprés l'installation du produit.

Cet appareil est destiné a étre utilisé sous un climat tempéré. Cet appareil ne doit pas étre utilisé
sous un climat tropical.

La prise de l'installation doit toujours étre munie d'un raccordement a la terre. Sil'approvisionnement
en courant n'est pas connecté a la terre ; vous ne devez pas connecter l'appareil.
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Configuration Dolby Digital

Dynamique : pour régler la gamme de son dynamigue.

Configuration vidéo

Netteté : pour régler la netteté de l'image.
Luminosité : pour régler la luminosité de l'image.
Contraste : pour régler le contraste de l'image.

Menu des préférences
(Remarque : ce menu s'affiche a I'écran lorsqu'un

[Géndraie | Audlo | Dolsy | Vidéo JPrétersnce] disque est inséré dans I'appareil)

A Type TV : sélectionnez le systéme de TV local parmi PAL, NTSC et AUTO
Audio : pour sélectionner les options intégrées de la langue du disgue.
Sous-titre : permet de sélectionner la langue des sous-titres.

Menu disgue : pour sélectionner la langue du menu disque.

Contréle parental : cette option vous donne la possibilité de restreindre
I'accés de certains disgues aux enfants.

(Remargue : le mot de passe par défaut est « 0000 »)

Mot de passe : permet de changer de mot de passe.

Par défaut : permet de rétablir les paramétres et réglages par défaut.
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Bonne disposition de I'appareil

-Placez I'appareil sur une surface plane, rigide et stable. Ne pas placer I'appareil sur un tapis.
-Ne posez pas votre appareil au-dessus d'un autre dispositif qui risquerait d'entrainer une
surchauffe (par exemple, un récepteur ou un amplificateur).

-Me placez rien en dessous de I'appareil (par exemple, des CD ou des magazines).

Espace de ventilation

-Placez I'appareil dans un endroit suffisamment ventilé afin d'éviter une accumulation de chaleur
interne. Laissez au moins un espace de 10cm a l'arriére et au-dessus de I'appareil ainsi gu'un
espace de 5cm sur les cotés afin d'éviter toute surchauffe.

-Me pas obstruer les ouvertures de ventilation par des objets tels que des journaux, nappes, rideau,
etc...

Préservez I'appareil des températures élevées, de I'"humidité, de I'eau et de la poussiére.

-L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements d'eau ou des éclaboussures. Aucun objet
rempli de liquide tel que des vases ne doit étre placé sur l'appareil.

-Me placez pas d'objets susceptibles d'endommager votre appareil prés de ce dernier (par exemple,
objets remplis de liquide ou bougies allumées).

-Me pas placer sur 'appareil de sources de flammes nues telles que des bougies allumées

Alimentation électrique

-Veuillez débrancher le produit en cas de non-utilisation prolongée.

-Sile cordon d'alimentation est endommagé, celui-ci doit &tre remplacé par le fabricant, son service
aprés-vente ou des personnes qualification similaire afin d'éviter un danger.

-Cet appareil doit étre relié a un réseau électrique 230V ~ 50Hz.

Ce produit est conforme aux exigences imposées par les directives 2006/95/CE
(abrogeant la directive 73/23/CEE modifiée par la directive 93/68/CEE) et
2004/108/CE (abrogeant la directive 89/336/CEE).

Formatde lecture des DVD
Cet appareil ne prend en charge que les disques DVD de zone 2.

- Ce logo apposé sur le produit signifie qu'il s'agit d'un appareil dont le
traitement en tant que déchet rentre dans le cadre de la directive 2002/96/CE
du 27 janvier 2003, relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE).

- La présence de substances dangereuses dans les équipements électriques
et électroniques peut avoir des effets potentiels sur I'environnement et la santé
humaine dans le cycle de retraitement de ce produit.

- Ainsi, lors de la fin de vie de cet appareil, celui-ci ne doit pas étre débarrassé
avec les déchets municipaux non triés.

- En tant que consommateur final, votre réle est primordial dans le cycle de
réutilisation, de recyclage et les autres formes de valorisation de cet équipement
électrique et électronique. Des systémes de reprise et de collecte sont mis a votre
disposition par les collectivités locales (déchetteries) et les distributeurs.

- Vous avez l'obligation d'utiliser les systémes de collecte sélective mise & votre
disposition

ot |8«
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Consignes de sécurité

®Me pas place le téléviseur sur des surfaces instables, le produit pourrait chuter.

®MNe pas exposer le téléviseur a des températures extrémes ou a un environnement humide.

®Eviter de soumettre le téléviseur a la lumiére directe du soleil et a des sources de chaleur.

®Ne pas plonger le téléviseur dans un liquide.

®Ne rien introduire dans le téléviseur ou placer un récipient d'eau sur le téléviseur.

®En cas d'orages (spécifiqguement avec des éclairs, débrancher I'alimentation électrique et la prise de I'antenne.

®MNe pas marcher ou croiser le cordon d'alimentation.

®Eviter de surcharger la prise électrigue extérieure ce qui pourrait causer un incendie ou un électrochoc.

eNettoyer le téléviseur avec un chiffon sec et doux (sans aérosol).

®Sile téléviseur est hors d'usage, ne pas le réparer vous-méme mais contacter un agent de maintenance.

®Sile téléecommande n'est plus utilisée pendant une longue période, retirer les piles et les stocker dans un
endroit sec.

®Eviter de faire tomber la télécommande.

®Sile téléviseur LCD est utilisé pour des salons d'exposition, ne pas placer la partie surchauffée sur le sol
ou la moquette pour éviter un accident.

®|nstaller le téléviseur dans un lieu approprié tel que sur un mur ou au plafond. Veuillez 'installer selon les
directives d'un personnel professionnel. (Lorsqu'il est utilisé ou exposé, ne pas placer le téléviseur
horizontalement ou verticalement sur le sol).

®Ce produit est conforme a la Partie 15 des Régles FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) ce produit ne doit pas causer d'interférences nocives et (2) ce produit doit accepter toute
interférence regue y compris des interférences qui peuvent provoquer un fonctionnement non désirés.

®Eviter de poser sur cet équipement de I'eau ou des récipients pouvant contenir des liquides tels que des vases.

®\euillez déconnecter le cordon d'alimentation si l'appareil n'est pas utilisé pendant longtemps.

Fonctionnement de base

Mise sous tension/mise hors tension

1. Utiliser une prise de courant AC 100-240V pour l'alimentation électrique du téléviseur.

2. Sil'écran du téléviseur n'est pas actif, appuyer sur le bouton Power de |a téléecommande ou du téléviseur.

3. Sivous voulez mettre temporairement le téléviseur hors tension, appuyer sur le bouton Power de la
télecommande ou du téléviseur.

4. Sivous voulez mettre le téléviseur complétement hors tension, débrancher la prise de courant.

Fonction mise hors tension automatique de I'écran

1. En mode TV/AV, le téléviseur entre en mode veille s'il n'y a aucune entrée de signal dans un délai de 15 minutes.

2. Enmode PC, le téléviseur entre en mode veille s'il n'y a aucune entrée de signal dans un délai de 2 minutes.

Mémoire de pré-hors tension
1. Le paramétrage et I'ajustement fin de I'image et du son seront enregistrés a la mise hors tension du téléviseur
qui fonctionnera en mode de pré-hors tension si le téléviseur est rallumé.

Précaution d’application de la source du signal

1. Sila source du signal PC est utilisée, veuillez d'abord régler la résolution de |la carte d'affichage PC dans les
modes suivants : (1366X768 60Hz,1024X768 60Hz, 800X600 60Hz, 640X480 60Hz)

2. Sil'utilisateur utilise la sortie ligne-par-ligne du signal, la source du signal avec une sortie ligne-par-ligne est
recommandée.

TVLCD

DVD

4. Programmer IA lecture

Disque DVD
PROGRAM: TT(D4)/CH(—)
T ™ N

o

Quitter

PROGRAM: CHAPTERG((—XX]
SwrEeee
I L
E]le
=]l
AT e

Quitter Suivan

5. Configuration DVD

1.Appuyez sur la touche « PROG » de la télécommande pour

2.Sélectionnez I'icéne « SYMBOL », puis appuyez sur la touche
OK pour accéder a la page suivante.

3.Sélectionnez I'icéne « SYMBOL », puis appuyez sur la touche
OK pour retourner a la page précédente.

4.5électionnez I'icone « Quitter », puis appuyez sur la touche OK
pour quitter le mode « Lecture programmeée ».

Pour accéder aux réglages DVD, appuyez sur |la touche « DVD-SETUP » de la télécommande.
Utilisez les touches <« et » pour accéder aux sous-menus. Ensuite, utilisez les touches A et ¥
pour sélectionner les options du sous-menu, et appuyez sur la touche » pour accéder aux

réglages de l'option sélectionnée.

Aprés avoir terminé les réglages, appuyez sur la touche OK pour confirmer les modifications
effectuées. Appuyez sur la touche < pour retourner au menu précédent.

 Génsrate | Audio | Dolby | Vidéo [Prétérencel

Page config. Générale

| Génsrate | Audio | Doty | Vidéo [Prétérencel

Page de configuration du Président

Configuration générale

Langue des menus : cette option vous permet de choisir la
langue des menus et messages.

Ecran de veille : pour activer ou désactiver cette fonction.

Derniére mémoire : cette option vous permet de garder en
mémoire la chaine que vous avez visionnée précédemment.

Configuration audio analogue

Downmix : cette premiére option convient pour les films.

Pour écouter de la musique a partir de deux canaux, optez
pour la deuxié@me option. Lorsqu'une piste son Surround Sound
5.1 estdisponible, la troisiéme option est la plus appropriée.
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1.Passer en mode DVD

Appuyez sur la touche « SOURCE » de la
télécommande cu du panneau de commandes
de I'appareil pour accéder a la liste SOURCE.
Utilisez les touches & et ¥ pour sélectionner
I'option DVD. Appuyez ensuite sur » pour
passer en mode DVD.

2.Insérer un disque dans le téléviseur.

Introduisez un disque dans le lecteur du téléviseur.
Le lecteur absorbe le disque et lance la lecture
automatiquement.

OUVRIR/FERMER : pour insérer ou éjecter un disque.
LECTURE/PAUSE : pour lancer pour interrompre la lecture.

3.Utilisez les touches de la télécommande pour effectuer les
opérations suivantes :

LECTURE/PAUSE : pour lancer pour interrompre la lecture.
ARRET : pour améter le disque.

STEP : pour lancer la lecture pas a pas.

OUVRIR/FERMER : pour insérer ou éjecter un disque.
PRECEDENT : pour accéder & la piste ou au chapitre précédent.
SUIVANT : pour accéder & la piste ou au chapitre suivant.
RETOUR RAPIDE : pour faire un retour rapide.

AVANCE RAPIDE : pour faire une avance rapide.

PROG : lance une lecture programmée (référez-vous au N°4).
ZOOM : pour faire un zoom avant ou arriére.

TITLE : pour retoumer au menu Titre.

DVD-SETUP : pour retoumer au menu Configuration.
DVD-MENU : pour retourner au menu du disque DVD.

REPEAT : pour une lecture en répétition de chapitre ou de fitre.
A-B : pour une lecture en boucle du point A au point B.
DVD-LANGUAGE : pour sélectionner la langue audio.
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Panneau de commandes

Le panneau de commande se situe en haut du téléviseur.

Présentation des touches
6O 6 0 6 6 6 0 0 0
00000000 \
g A

CH- CH+ VOL-  VOL+ MENU SOURCE STANDBY

t

@ sTANDBY
Permetd'allumer le téléviseur ou le mettre en mode de veille.
@ source
Permet de sélectionner la source d'entrée.
© wMENU
Permet d'accéder au menu principal et d'en sortir.
O voL-
Diminue le volume sonore.
@ voL+
Augmente le volume sonore.
@O cH-
Pour passer ala chaine précédente.
@ cH+
Pour passer ala chalne suivante.
O a
Pour insérer ou éjecter un disque.
O »

Pour lancer pour interrompre la lecture.
7




TVLCD

Panneau TV LCD (suite)
P e
K
@ T,

® ® 66 © 90'990

2.6 800 2 W . g

EARPHONE OUT RFIN @ BCART
D caccn s e

CrPr  ChbiPb

1. o ®
Cette touche est utilisé pour mettre I'appareil sous tension ou hors tension (ON / OFF).
2. HDMI IN:

Interface multimédia haute définition.
Remarque : Les signaux vidéo compatible sont 480p / 576p / 720p / 10801 / 1080p.
3.VGAIN:
Cette prise peut 8tre connectée & votre ordinateur par un céble VGA 15 broches.
4. PCAUDIO IN:
Entrée Audio PC.
5.VIDEO R L:
Connexion possible au raccordement vidéo ou RCA gauche/droit de n'importe quelle ressource vidéo.
6.Y Cb/Pb Cr/Pr:
Terminal d'entrée p t et vidéo gauche/droit.
7.UsB:
Ce port USB est utilisé pour la mise a jour du récepteur TNT inclus dans le télévi: (cette opérati
doit &tre impérativement réalisée par un technicien qualifié). |l prend également en charge les fichiers
au format *.jpg, *.wav, *.wma *.mp3 ainsi que les fichiers *.dat, *.vod, et les fichiers vidéo aux formats

*.mpg et *.avi.
8. SCART:

Connecteur audio et vidéo.
9. S-VIDEO IN:

Entrée vidéo & composantes séparées.
10. RF IN:

Terminal TV numérique ou antenne/TV en circult fermé.
11. EARPHONE OUT:

Prise casque.
12. CI SLOT:

Insérez une carte CI.
13.AC 100-240V 50/60HZ

Terminal de I'entrée d'alimentation CA.

TVLCD

Lecteur multimédia

Appuyez une nouvelle fois sur la touche Wl de la télécommande pour régler la durée de
I'enregistrement.

Pour arréter I'enregistrement, appuyez sur la touche Kl de la télécommande.

Voulez-vous arréter 'enregistrement?

Sélectionnez maintenant « Oui » pour confirmer ou « Non » pour continuer I'enregistrement.

Visionner vos enregistrements
Le menu PVR affiche les fichiers d'enregistrement. Sélectionnez un fichier puis appuyez sur
OK pour lancer la lecture.

ooon Goat. iocee2t v
0002 Radia

m Liste parlilion ™ Supprim Supprimer lour
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Lecteur multimédia

Fonction PVR
Dans le menu principal, sélectionnez I'option « PVR », puis appuyez surla touche OKou ¥.
Le menu ci-dessous s'affiche a I'écran :

e e — e . —
R ||

o001 b10098-b21.mpg

mListe partition = Suppri

Appuyez sur la touche ROUGE pour afficher la liste des partitions.

Liste partition

4 Enregistraur &
001

avar DplEce < Enbres

Utilisez les touches ¥ et & pour sélectionner une partition puis appuyez sur OK.

MULTIMEDIA

Veuillez patienter...

Vous pouvez également appuyer sur la touche MM de |a télécommande en mode TNT pour lancer un
enregistrement immédiat.

Sila vitesse de votre appareil n'est pas suffisante pour réaliser un enregistrement, le message
suivant apparait :

Vitesse du support insuffisante.

Procéder 'enregistrement quand méme?

[ oui I Non |

Sélectionnez « Non » pour annuler 'enregistrement. Yous pouvez alors augmenter la vitesse du support.

Sivous souhaitez procéder a l'enregistrement, sélectionnez « Oui ». Le message ci-dessous s'affiche.

TNT

Initialisation de I'enregistreur......

L'icéne s'affiche a I'écran durant 'enregistrement:

TVLCD

Télécommande
¢ POWER Permet d'allumer le téléviseur et le mettre en mode de veille.
€ MUTE Coupe et rétablit le son.
e 09 Pour entrer le numéro de chaine.
Les touches numérigues de 10 4 10+ sont utilisées pour entrer
(4] = directementles numéros des canaux.
(5] RECALL Affiche la derniére chaine visionnée.
@ VOL+/VOL- Augmente et diminue le volume sonore.
PIC.MODE  Permet de sélectionner le mode d'image directement.
8.MODE Permet de sélectionner le mode de son directement.
SOURCE Permet de sélectionner la source d'entrée.
CH+/CH- Affiche la chaine suivante ou précédente.
[7 Y YA Pour sélectionner I'option suivante ou précédente.
<./ Pourrégler la valeur de |'option sélectionnée.
oK Pour confirmer une sélection dans les menus.
———————— Pour afficher |a liste des chaines lors de visionnage de télévision.
EXIT Quitter le menu.
MENU Affiche le menu principal.
8] . ;
ASPECT Pour sélectionner le format d'écran.
SLEEP Pour rentrer en mode veille.
DISPLAY&INFO  Affiche |es informations du téléviseur.
NICAM & I/l Mode Nicam.
DVD/USB Pour permuter les modes DVD et USB.
TEXT Affiche le télétexte al'écran.
| SUBTITLE _ Pour activer et désactiver le sous-titre.
SIZE Permet de changer la taille de la page en cours.
r r INDEX Pour revenir a l'index en mode télétexte.
REVEAL Permet d'afficher les caractéres cachés.
SUBPAGE  Pour afficher la deuxiéme page en mode télétexte.
HOLD Pour maintenir la page actuelle a I'écran en mode télétexte.
|AUDIO  Permetde sélectionner la piste audio : Gauche, Droite, Mono ou Stéréo.
Ces touches s'appliguent aux deux modes. :‘:& Permute entre la TNT et radio.
FF
PROG Utilisée également en modes TXT, TNT et TV.
ZOOM Utilisée également en modes TXT, TNT et TV.
\ TITLE Utilisée également en modes TXT, TNT et TV.
DVD-SETUP Utilisée également en modes TXT, TNT et TV.
Ces touches sont ulilisées pour la configuration § | BYD-MENU
DVD. Référez-vous ala page 34. REPEAT
L. S
DVD-LANG
RECMENU  Démarrage du systéme sur le menu d'enregistrement.
REC Réglage de I'enregistrement.(Utilisée également en modes TNT)
Remarque :

La télécommande doit étre utilisée dans la zone de réception du téléviseur.
Pointez la télécommande vers le capteur du téléviseur et enlevez tout objet
entre la télécommande et le capteur.

Veuillez a ne pas faire tomber la télécommande et & ne pas renverser de liquide dessus.




TVLCD

Insertion des piles

Insérez deux piles
typeLRO3en
respectant les
polarités +/ -
indiquées.

Ouvrez le boitier de
latélécommande.

Remarque :
Enlevez les piles de la télécommande en cas
de non-utilisation prolongée.
Lavez-vous les mains aprés contact avec les piles.
Déposer les piles usagées dans des bacs de
collecte prévus (renseignez-vous auprés de
votre revendeur) afin de protéger I'environnement.

Remargue: les piles ne sont pas fournies.
Refermez le boitier.

TVLCD

Lecteur multimédia

Gestion des fichiers

Appuyez sur la touche BLEUE puis sélectionnez I'option « Edition ».

En mode Edition, sélectionnez un dossier puis appuyez sur OK ou ® pour afficher les fichiers.
Sélectionnez un fichier puis appuyez sur la touche VERTE pour supprimer le fichier sélectionné
ou appuyez sur la touche JAUNE pour renommer le fichier sélectionné.

Appuyez sur la touche BLEUE pour revenir fichier.

Mode Photo
Dans le menu principal, sélectionnez le mode Musique, puis appuyez sur la touche OK ou ¥. Le
menu ci-dessous s'affiche a 'écran :

0001 /113456897 jpg

- = Miniatures

Editian

Appuyez surla touche VERTE pour afficher les photos en miniatures.
Ensuite, utilisez les touches directionnelles pour sélectionner une photo et appuyez sur OK
pour la visualiser en gros.

Vous pouvez alors afficher les informations de lI'image visionnée.

Utilisez les touches «4/® pour sélectionner une option dans la barre d'outils puis
appuyez sur OK pour effectuer la fonction sélectionnée.
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Lecteur multimédia

Durant la lecture, vous pouvez afficher les informations du fichier en cours de lecture.
Utilisez les touches </ pour sélectionner une option dans la barre d'outils puis appuyez sur OK :
Choisissez eapour sélectionner le mode de répétition.

L'option mpermet de faire un zoom sur l'image.

Mode musique

Dans le menu principal, sélectionnez le mode Musique, puis appuyez sur la touche OKou ¥.

Le menu ci-dessous s'affiche & I'écran :

———— e —————
[ ] a] n' . T

oo (TP | 0001 /113456557

- = Musigue de fond Editien

Catégaria:Incennu

00:02:08/00:07:05

Pendant la lecture, une icéne s'affiche pour indiquer I'état de la lecture.

Vous pouvez afficher les informations du fichier en cours de lecture.

Utilisez les touches </ pour sélectionner une option dans la barre d'outils puis appuyez sur

OK pour effectuer la fonction sélectionnée.

Appuyez sur la touche VERTE pour enregistrer le morceau actuel comme musique de fond.

Le message suivant apparaitra.

——ea: ——

Dossier sélectionné
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Raccordement a un récepteur satellite ou un décodeur

Pour recevoir un programme TV, le signal doit étre
pergu & partir de 'une des sources suivantes :
®Antenne extérieure.

®Réseaucable TV

®Réseau de diffusion satellite

1. Dans ces trois cas, le cable d'entrée de l'antenne
ou du réseau TV doit étre branché sur une fiche pour
cable coaxial de 75 Ohm a l'arriére de la TV LCD.

. Sivous utilisez une antenne intérieure et que 'effet
du programme n'est pas satisfaisant, vous pouvez
régler la position de I'antenne jusqu'a ce que I'image

Réseau cible TV soit nette.

Arrigre TVLCD

=]

Lors de l'installation de la TV LCD, utiliser un cable
coaxial spécial de 75 Ohm. Si un autre cable coaxial
est utilise, il peut occasionner des perturbations
sonores et de l'image.

Q Raccordement a un récepteur satellite ou un décodeur

Pour recevoir des programmes TV émis par satellite,
un récepteur satellite doit étre raccordé & 'arriére de
la TV LCD. Pour recevoir un signal d'émission encodé,
un décodeur doit étre raccordé & 'arriére de la TV LCD.

Arrigre TV LCD

| ® © wioeo

A

=
86 6 @
l

Sivous voulez raccorder le téléviseur au récepteur
satellite (ou décodeur) et 4 un magnétoscope en
méme temps, suivre les étapes ci-aprés :

* Raccorder le récepteur (ou le décodeur) au magnétoscope.
* Raccorder le magnétoscope &4 la TV LCD ou accorder le
récepteur (ou le décodeur) directement 4 la TV LCD.

Récepleur satellite/décodeur




TVLCD

Visionnage des chaines TV

Branchez le cordon d'alimentation. Appuyez sur la touche « STANDBY»pour allumer le téléviseur.
Ensuite, Appuyez sur la touche « SOURCE» pour de sélectionner le mode TV afin de visionner les
chaines TV.

Fo

5-VIDEO
PERITEL
HDMI
YPEFR

PC
MULTIMEDIA

Sélectionner une chaine par son numéro de chaine

1.5i vous voulez visionner une chaine a
un chiffre, appuyez sur le pavé numérigque
le numéro de chaine pour y accéder
directement.

2.Sivous voulez visionner une chaine a 12
deux chiffres, appuyez sur le pavé
numerique les deux chiffres qui
constituent le numéro de chaine pour
y accéder directement.

3.5i vous voulez visionner une chaine a
trois chiffres, appuyez sur le pavé
numerique les trois chiffres qui
constituent le numéro de chaine poury
accéder directement.

100

Sélectionner une chaine par les touches de sélection des chaines
Il'y a deux possibilités de changer de chaine avec les touches de
sélection des chaines :

1.Utilisez les touches « CH+ » et « CH- » du panneau de commandes Ck +
du téléviseur :Appuyez d'abord sur la touche « CH+ » ou « CH- » pour Ch
passer en mode de sélection des chaines. Vous pouvez ensuite changer

de chaine en utilisant ces deux touches.

2.Utilisez les touches « CH+ » et « CH- » de la télécommande.
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Lecteur multimédia

Connection de I'appareil via un support USB

1) Mettez I'appareil sous tension.

2) Assurez-vous gu'il ne se trouve aucun disque dans le tiroir du dsique.

3) Insérez une clé USB dans le connecteur.

4) Appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande pour lancer la lecture.

Remarque: Dépendant de la taille du support, la lecture peut prendre plus d'une minute
avant que I'écran de contrble n'apparaisse.

Cet appareil est compatible avec la trés grande majorité des
supports @ mémoire Flash (Clés USB et balladeurs MP3) et a
disque dur (Balladeurs MP3/Vidéo avec HDD).

- Enrevanche, cet appareil peut ne pas étre compatible avec
certains supports, et en particulier les disques dur externes
Le lecteur ne reconnait pas ma auto-alimentés. Dans ce dernier cas, il faut que votre disque
clé USB ou mon disque dur dur soit simultanément branché a une alimentation (secteur
externe branché via le port ou batterie) et a I'appareil via 'USB (Veuillez-vous référer a

USB de l'appareil. la notice d'utilisation de votre disque dur).

- Veillez également a ce que le systéme de fichier de votre
disque dur soit formaté en FAT 32. Le systéme NTFS
n'étant pas pris en charge par ce lecteur (le formattage de
votre disque dur effacera toutes les données, veuillez
impérativement vous référer a votre manuel d'utilisation).

En sélectionnant le mode USB et en branchant votre périphérique USB, vous pouvez lire les fichiers USB.
Formats de fichiers pris en charge:

viDEO Aupio PHOTO
* MPG, *.DAT (MPEG1/MPEG2)
Max:720 * 480 * 30 décodage NTSC JPEG(*j
MP3(* mp3) {*.pg)

* VOB (MPEG-2MP@ML)
Max:720 * 480 * 30 décodage NTSC

“AVI{ISO MPEGA, Xvid) WMA(*.wav)
Max:720 * 480 * 30 décodage NTSC WAL wma)

Pour commencer, insérez un support mémoire (clé USB ou carte mémoire).

Ensuite, appuyez sur la touche SOURCE pour sélectionner le mode multimédia ou sur la touche
MEDIA pour passer en mode multimédia directement.

Mode vidéo

Dans le menu principal, sélectionnez le mode Film, puis appuyez sur la touche OK ou ¥. Le menu
ci-dessous s'affiche a I'écran :

LLIERN usb1_1 0001 b10098-b2f mpg

- - Edition
----- aw4r Dplace mag 2 R

tetour

Sélectionnez un dossier puis appuyez sur la touche OK ou » pour accéder aux sous-dossiers.
Ensuite, sélectionnez un fichier et appuyez sur la touche OK pour lancer la lecture.
Pour retourner au dossier précédent, appuyez sur la touche MENU.
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PC

Appuyez sur la touche source pour sélectionner PC, puis utilisez la touche "I " pour accéder au

mode PC.

1. Appuyez sur la touche "MENU" de la télécommande pour accéder au menu OSD, puis utilisez
les touches "& /W " pour sélectionner le menu "PC".

2. Appuyez sur la touche "P " pour accéder au menu "PC" et régler les paramétres PC, utilisez les
touches "A /W " pour déplacer la barre de sélection, puis utilisez les touches " /P " pour régler
la valeur de I'élément sélectionné.

3. Appuyez sur la touche "MENU" pour retourner au menu précédent.

Configuratia

Durée 050
Aspect
Image

Regiage e « E———
Repngeveees o S
Réglage HOMI « IR
bl « YT
Fonction | Remise azire ‘ ’

Configuratio.

ok Entrés Wenu RBEBUr | Cxit GUEr

~ Dplace

Configuration PC
Dans le menu, sélectionnez 'option « Configuration PC » puis appuyez sur la touche < ou » pour
afficher le menu suivant.

Réglage auto
Position H + IR
Position ¥ + I
Audic Phase +« I
Horloge + I

Image

Chaines

Fonction

Configuratio.

ok Entrée Wesu Hgtour | coe Quitter

~ Dplace

Ajustement automatique
Dans le menu Configuration, sélectionnez cette option puis appuyez sur la touche « ou ».
Pendant I'ajustement de I'affichage, le message suivant apparait 4 I'écran.

Réglage en cours, veuillez
patienter...

Position horizontale
L'option « Position H » vous permet de régler |la position horizontale de I'affichage.

Position verticale
L'option « Position V » vous permet de régler la position verticale de I'affichage.

Phase
Cette option vous permet de régler le « phase » de 'affichage pour diminuer les stries horizontales.

Horloge

Cette option vous permet de régler le « Horloge » de I'affichage pour diminuer les bandes sombres
verticales.
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Visionnage des chaines TV

Revenir 4 la chaine précédemment visionnée

Appuyez sur la touche «Recallg>» dela

télécommande pour revenir & la chaine RECALL &] =]
précédemment visionnée. [:> E:>

Régler le volume _
+
I . 50
Il'y a deux possibilités de regler le volume sonore : VOL

1.Utiliser les touches « VOL+ » et « VOL- » du
panneau de commandes du téléviseur.

2. Utiliser les touches « VOL+ » et « VOL- » de
la télécommande.

Couperle son (\

Appuyez sur la touche « MUTE » afin de couper =>
le son. Appuyez ensuite sur cette touche a

nouveau ou sur les touches « VOL+ » et « VOL- » %
du panneau de commandes ou de la télécommande

pour rétablir le son.

Afficher les informations du systéme %
INFOIDISPLAY ]3
Appuyez sur la touche « INFO/DISPLAY» de la —>
télécommande pour afficher le numéro
de la chaine en cours et le mode d'entrée actuel.

13
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Recherche des chaines TNT et analogues

Lorsque vous allumez le téléviseur pour la premiére fois, le guide d'installation vous demandera de faire une
recherche des chaines.

Premiére étape
Sélectionnez la langue de 'appareil. Appuyez sur OK ou la touche verte pour continuer.

Premigére installation

<Config1>
Langue:

Portugais

av Dplace  enu Retour

Deuxiéme étape

Sélectionnez le pays de réception.

Appuyez sur la touche rouge pour retourner a |'étape précédente.
Appuyez sur OK ou la touche Verte pour continuer.

Premiére installation
<Config 2>
Pays: Autriche
Allemagne
Angleterre
Italie
France
Espagne
Pays-Bas

a* Dplace  winu Retour

“Config 3>

Lancer le réglage auto

Appuyez ensuite sur la touche Verte pour lancer la recherche automatique des chaines.

Premiére instalfation

e Quitter

TVLCD

TNT

Liste des chaines
Appuyez sur la touche OK de la télécommande pour afficher la liste des chaines.

Liste des chaines

Toutes les chaines

g

YLEFST

Sbuty

YLE24

13 MTVI MAXSbuty

Sélectionnez une chaine puis appuyez sur la touche OK pour la visionner.

ggegee

g

Sous-titres
Appuyez sur la touche SUBTITLE de la télécommande pour afficher le menu des sous-titres :

A Sous-titres TNT &

8

Utilisez les touches directionnelles pour sélectionner, par exemple, l'option « ENG » pour
afficher les sous-titres en anglais.

Vous pouvez également désactiver les sous-titres : sélectionnez pour cela l'option « désactivé ».
Pour quitter ce menu, appuyez sur la touche MENU.

Télétexte
Appuyez sur la touche TEXT pour passer en mode télétexte. Appuyez sur cette méme touche a
nouveau pour quitter le mode télétexte.

Mode audio
Appuyez sur la touche AUDIO pour afficher le menu mode audio.

Multi-Audio

4 Droite &

English
English AD

Utilisez les touches < et » pour sélectionner le mode audio : gauche, droite ou stéréo.
Utilisez les touches & et ¥ pour sélectionner la langue audio.
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TNT

Fonction
Pour programmer un nouvel enregistrement, appuyez sur la touche jaune. Le menu suivant
apparaitra a I'écran.

Enregistreur
Type

Chaines

Heure de début
Heure de fin
Date

Mode

Enregistreur (fonction PVR)
Sélectionnez l'option « Enregistreur », puis appuyez sur la touche » pour choisir I'opération
souhaitée entre Enregistrement et Rappel.

Type

Sélectionnez le type d'émission entre TNT ou Radio.

Chaine

Sélectionnez la chaine souhaitée.

Heure de début

Saisissez I'heure de début de I'émission & l'aide des touches numériques.
Date

Entrez la date de I'émission & 'aide des touches numérigues.

Mode

Choisissez le mode souhaité : une fois, quotidien ou hebdomadaire.

Appuyez sur la touche MENU pour quitter.

Info Cl (Interface commune)
Sélectionnez une carte Cl puis appuyez sur la touche OK pour afficher le menu de la carte.

Siotd:Viaccess Access

o | L. TR
Vous pouvez alors consulter et modifier la configuration de la carte sélectionnée a l'aide de la
télécommande.

Viaccess Conditional Access
Main menu

Smart card management
System information
Language setting

Press”OK to enter:Press "MENU to return.

en Lo T

Remarque :
Le menu ci-dessus est pour référence uniguement.
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Image

1. Appuyez sur la touche "MENU" de la télécommande pour accéder au menu OSD, puis utilisez
les touches " & /¥ " pour sélectionner le menu "Image”.

2. Appuyez sur la touche "P " pour accéder au menu "Image” et régler les paramétres de I'image,
utilisez les touches " & /'W " pour déplacer la barre de sélection, puis utilisez les touches "4 /p "
pour régler la valeur de I'élément sélectionné.

3. Appuyez sur la touche "MENU" pour retourner au menu précédent.

B

Image

i « I
o « ——
Contraste
aus | Matts %
ot + I
e « E——
Fonction Ton couleur + T

Configuratia.

++ 'Bplace o= Enirén vy Retour  Exn OUlEEGR

Mode image
Utilisez les touches "& /¥ " pour sélectionner I'élément “Mode image”, puis utilisez les touches
"< /P " pour sélectionner un paramétre du mode image.

Luminosité
Utilisez les touches "& /¥ "pour sélectionner I'élément “Luminosité”, puis utilisez les touches
"< /P " pourréglerla luminosité.

Contraste
Utilisez les touches "& /¥ " pour sélectionner I'élément “Contraste”, puis utilisez les touches
"< /P " pourréglerle rapport de Contraste.

Netteté
Utilisez les touches "& /¥ "pour sélectionner I'élément “Netteté”, puis utilisez les touches
"< /" pourrégler la netteté de I'image.

Couleur
Utilisez les touches "& /¥ " pour sélectionner I'élément “Couleur”, puis utilisez les touches
"< /P " pourrégler la couleur de I'image.

Teinte

Utilisez les touches "& /¥ " pour sélectionner I'élément “Teinte”, puis utilisez les touches
"« /P " pour régler la teinte de I'image.

Remarque : cette fonction ne marche qu'avec un signal d'entrée de type NTSC.

Ton couleur
Utilisez les touches "4A /W " pour sélectionner I'élément “Ton couleur”, puis utilisez les touches
"« /P " pour régler I'harmonie des couleurs.

Réduction du bruit

Utilisez les touches "& /¥ " pour sélectionner I'élément “Réduction du bruit”, puis utilisez les
touches "« /P " pour activer ou désactiver cette fonction.

15




TVLCD

Audio

1. Appuyez sur la touche "MENU" de la télécommande pour accéder au menu OSD, puis utilisez les
touches " & /W " pour sélectionner le menu "Audio”.

2. Appuyez sur la touche "P "pour accéder au menu "Audio” et régler les paramétres de I'audio,
utilisez les touches "& /¥ " pour déplacer la barre de sélection, puis utilisez les touches "4 /p» "
pour régler la valeur de I'élément sélectionné.

3. Appuyez sur la touche "MENU" pour retourner au menu précédent.

Mode Audio
Graves
Algus

ave
Chaines

Fonction

Contiguratio.

ur Dplace ok Entrie ait_Gubtier

Mode audio
Utilisez les touches " & /¥ " pour sélectionner I'élément “Mode audio”, puis utilisez les touches
"« /P " pour sélectionner un paramétre du mode audio.

Graves
Utilisez les touches " & /¥ " pour sélectionner I'élément “Graves”, puis utilisez les touches
"« /P " pourrégler les graves.

Aigus
Utilisez les touches " & /¥ " pour sélectionner I'élément “Aigus”, puis utilisez les touches
"</ " pourréglerles aigus.

Equilibrage
Utilisez les touches " & /¥ " pour sélectionner I'élément “Equilibrage”, puis utilisez les touches
"« /P " pour régler la equilibrage de l'audio.

AVC
Utilisez les touches " & /¥ " pour sélectionner I'élément “"AVC", puis utilisez les touches
"« /P " pour activer/désactiver la fonction AVC.

TVLCD

TNT
Fonction

1. Appuyez sur la touche "MENU" de la télécommande pour accéder au menu OSD, puis utilisez les
touches "& /¥ " pour sélectionner le menu "Fonction™.

2. Appuyez sur la touche "P " pour accéder au menu "Fonction" et régler les paramétres des
fonctions, utilisez les touches "& /¥ " pour déplacer la barre de sélection, puis utilisez les
touches "< /P " pour régler la valeur de I'élément sélectionné.

3. Appuyez sur la touche "MENU" pour retourner au menu précédent.

Heure
image

Audio Péritel Auto.

Premiére « I

InfoiC
Foncion [ T
Sudeors} =&

* ‘Dplace ok Entrée Mars Rotour o Quitier

Chaines

Programmateur

Dans le menu, sélectionnez I'option « Programmateur » puis appuyez sur la touche OK ou /»
pour afficher le menu :

(Remarque:vous pouvez appuyer sur « REC.MEUN » sur la télécommande pour entrer.)

Cancer  Fin

21:00 21:15 12/04/2009 Once
0ze Yw2+2 22:40 2315 12/04/2008 Once
03 _Cﬂuﬂﬁ_: YLEFST E‘m 12:30 _JWZ Once

W Supp W Supp.to Ajaut. Editia.

Déplacez le curseur pour sélectionner un programme (enregistrement planifié ou émission
aregarder) puis appuyez sur la touche rouge pour l'effacer. Un message s'affichera pour
vous demander confirmation :

Message

Supprimer la programmation?

Sélectionnez « Qui » pour effectuer le programme sélectionné ou « Non » pour annuler
puis appuyez sur OK.

Vous pouvez aussi appuyer sur la touche verte pour effacer tous les programmes planifiés.
Un message s'affichera pour vous demander confirmation :

Supprimer toutes les
programmations?

ou L Non |

Sélectionnez « Oui » pour effectuer I'ensemble des programmes ou « Non » pour annuler
puis appuyez sur OK. 25
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TNT

Chaines

1. Appuyez sur la touche "MENU" de la télécommande pour accéder au menu OSD, puis utilisez les
touches " & /W " pour sélectionner le menu "Chaines".

2. Appuyez sur |la touche "P "pour accéder au menu "Chaines"” et régler les paramétres de canal,
utilisez les touches " & /¥ " pour déplacer la barre de sélection, puis utilisez les touches "4 /p "
pour régler la valeur de I'élément sélectionné.

3. Appuyez sur la touche "MENU" pour retourner au menu précédent.

Audio Recherche analogique man

Fonction

Configuratio.

« Dplace ok Entrée Wesu REEDUF  Cur Quitier

Gestion des chaines
Dans le menu Chaines, sélectionnez I'option « Gestion des chaines » puis appuyez sur la touche
OK ou «/» pour afficher le menu ci-dessous :

. Chalnes | Gestlon programmes

Recherche automatique des chaines TNT
Dans le menu Chaines, sélectionnez I'option « Recherche auto TNT » puis appuyez sur la touche
OK ou «/» pour afficher le menu ci-dessous :

Fonction

Configuratio.

* Dplace  ox Entrée Mesu REEBUT st Quitter

Chaine

Choisissez la chaine souhaitée a I'aide des touches «/» . Ensuite, déplacez le curseur sur

« Lancer » et appuyez sur la touche OK pour démarrer la détection et l'installation des chaines.
L'appareil vous indiquera lorsque la recherche est terminée.
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TVLCD

Chaines

1. Appuyez sur la touche "MENU" de la télécommande pour accéder au menu OSD, puis utilisez les
touches "& /¥ " pour sélectionner le menu "Chaines".

2. Appuyez sur la touche "I "pour accéder au menu "Chaines” et régler les paramétres de canal,
utilisez les touches " & /W " pour déplacer la barre de sélection, puis utilisez les touches "4 /p "
pour régler la valeur de I'élément sélectionné.

3. Appuyez sur la touche "MENU" pour retourner au menu précédent.

Chaines

Fonction

Configuratic.

= Dplace  on Entrée  wens Rotour | Cat Qultter

Gestion des chaines
Dans le menu Chaines, sélectionnez |'option « Gestion des chaines » puis appuyez sur la touche OK
ou «4/» pour afficher le menu ci-dessous.

' Chalnes I Gestlon programmes

Déplacez le curseur pour sélectionner une chaine puis appuyez sur les touches de couleur pour
effectuer différentes fonctions :

La touche Verte vous permet de supprimer une chaine.
-Sélectionnez la chaine a effacer puis appuyez sur la touche verte. Pour annuler I'effacement,
appuyez une nouvelle fois sur la touche verte.

Latouche Jaune vous permet de passer une chaine.
-Sélectionnez la chaine a passer puis appuyez sur la touche jaune. Pour faire réapparaitre une
chaine, sélectionnez-la et appuyez sur la touche jaune.

La touche Bleue vous permet de changer la position d'une chaine.

-Pour déplacer une chaine, sélectionnez-la puis appuyez sur la touche bleue. Ensuite mettez le
curseur a la position souhaitée et appuyez sur la touche OK. La chaine sera alors insérée dans
la position choisie.

Appuyez ensuite sur la touche MENU ou OK pour continuer.

Sivous avez sélectionné des chaines a supprimer, le message suivant s'affiche a I'écran :

Voulez-vous supprimer la
sélaction?

- oui |_ton |

17




TVLCD

Chaines
Sélectionnez « Oui » et appuyez sur la touche OK pour confirmer 'effacement des chaines.
L'appareil vous indiquera lorsque l'effacement est terminé.

Mise & jour terminée

Vous pouvez également modifier le nom des chaines. Pour ce faire, sélectionnez une chaine
puis appuyez sur la touche OK. Le menu suivant s'affiche a I'écran :

MEzpace W maj Supp

Dans ce menu, utilisez les touches directionnelles pour sélectionner les caractéres.
Pour saisir une lettre majuscule, appuyez sur la touche verte.

Appuyez sur la touche MENU pour quitter le menu. Le message suivant apparaitra :

N e

Veuillez confirmer
l'anregistrement

o N

Sélectionnez « Oui » pour sauvegarder les modifications ou « Non » pour annuler puis
appuyez sur OK.

L'appareil vous indiquera lorsque la sauvegarde est terminée.

Sauvegarde terminéde

Recherche automatique des chaines

Dans le menu Chaines, sélectionnez |'option toute nouvelle recherche auto remplace la
sélection mémorisée précédemment (y compris les sélections et modifications manuelles
de chaines) puis appuyez sur la touche OK ou <4/ pour afficher le menu ci-dessous.

Audia

m e : o

Fonction

Configuratio.

* Dplace  ox Entrée My REtDUr zen Qultter
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TVLCD

TNT

Appuyez sur la touche INFO de la télécommande pour afficher les informations de la chaine visionnée.

dh

2 —————— Ppasd'information » I!'I LT_!'
Mo detail information |
B Ho T

Band

Signal: I 10%
Qualité: | 10%

1. Numéro et nom de la chaine
2. Titre de I'émission en cours
3. Heure actuelle

4. Indicateur télévision/radio
5. Horaire de I'émission

6. Indicateur langue
7. Indicateur télétexte
8. Indicateur sous-titres

Remarques:
Les menus Image, Son et Configuration du mode TNT sont similaires aux menus du
mode analogique. Veuillez consulter les chapitres correspondants pour plus de détails.

23




TVLCD

Configuration

1. Appuyez sur la touche "MENU" de la télécommande pour accéder au menu OSD, puis utilisez les
touches "& /W " pour sélectionner le menu "Configuration”.

2. Appuyez sur la touche "P " pour accéder au menu "Configuration” et régler les paramétres des
configuration, utilisez les touches " & /W " pour déplacer la barre de sélection, puis utilisez les
touches "«/P " pour régler la valeur de I'élément sélectionné.

3. Appuyez sur la touche "MENU" pour retourner au menu précédent.

Configuratio

Durée 050
Aspect
Réglage FC 4 — »
Audio Réglags YPEPR ‘ v
Réglags HOMI + >
P « TR
Fonction Remise & zéro ) 3

Gaonfiguratia.

Image

Chainos

«v Dplace ok Entrés Wesu REEGUF | Eor Guitier

Durée OSD
Cette option vous permet de régler la durée d'affichage des menus.

Format d'affichage

Cette option vous permet de sélectionner le mode d'affichage :

Panoramique, 4:3, 16:10, 16:9 ou Zoom.

Remarque : Vous pouvez également changer le format d'affichage en appuyant sur la touche
ASPECT de la télécommande.

Bleu
Cette option vous permet d'activer ou désactiver la fonction écran bleu.

Réglage usine
Sélectionnez cette option pour restaurer I'ensemble des paramétres par défaut.

Voulez-vous réinitialiser le
systéma?

out | Non |

Sélectionnez « Oui » pour rétablir les paramétres par défaut ou « Non » pour revenir au menu
précédent. Appuyez sur OK pour confirmer.

Aprés laremise a zéro, le menu Premiére installation apparaitra a I'écran. Vious pouvez alors
paramétrer l'appareil.
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Chaines

Pays

Mettez le curseur sur cette option puis appuyez sur la touche OK pour sélectionner le pays de
réception. Ensuite, déplacez le curseur sur « Lancer » et appuyez sur la touche OK pour
démarrer la détection et 'installation des chaines. Durant cette opération, I'écran s'affiche
comme suit :

Riglage Chaines

Chaines

Fonction

Configuratic.

= Quitter

L'appareil vous indiquera lorsque la recherche est terminée.

Recherche manuelle des chaines analogiques
Dans le menu Chaines, sélectionnez |'option « Recherche manuelle » puis appuyez sur la touche
OK ou «/» pour afficher le menu suivant.

Chalnes I ATV Régl. manu.

Fonction

Configuratic.

* Dplace ok Entrée mane Rofour o Gulifer

Chaine
Choisissez la chaine souhaitée & I'aide des touches /.

Balayage
Cette option vous permet d'effectuer un balayage des fréquences. Sélectionnez cette option puis
appuyez sur OK ou «/» . Le menu suivant apparait & I'écran :

< -]
<> TR ————_

Appuyez de fagon prolongée sur les touches «/» pour lancer le balayage.
Pour retourner au menu précédent, appuyez sur la touche MENU.

Systéme de couleurs
Cette option vous permet sélectionner le systéme de couleurs adapté a votre téléviseur :
Auto, PAL ou SECAM.

Systéme sonore
Cette option vous permet sélectionner le systéme sonore souhaité : BG, DK, L, L.

19
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Fonction

1. Appuyez sur la touche "MENU" de la télécommande pour accéder au menu OSD, puis utilisez les
touches "& /W " pour sélectionner le menu "Fonction”.

2. Appuyez sur la touche "P " pour accéder au menu "Fonction” et régler les paramétres des
fonctions, utilisez les touches "& /W " pour déplacer la barre de sélection, puis utilisez les
touches "« /» " pour régler la valeur de I'élément sélectionné.

3. Appuyez sur la touche "MENU" pour retourner au menu précédent.

Image
Audls Fedrtialiunn, + LTI

Chaines

Programmateur

Moda Hatel 0 <+« [

Fonction

a+ Dplace ok Entrée Mo Refour | Esc Quitier

Langue
Dans le menu Préférences, sélectionnez I'option « Langue » puis appuyez sur la touche OK ou
«4/» pour afficher le menu ci-dessous :

Langue des monus + ITEETETPRN >
Langue sous.tires preter.« IEZCETEIC »
Image

Langue susia protecee -+ AT »
. Langue « T

Chalnes

Fonction

o Dplace ok Entrés Wesu ABEDUr | Ear Gultier

Langue des menus
Sélectionnez la langue préférée pour les menus.

Langue des sous-titres préférée
Sélectionnez la langue préférée pour les sous-titres.

Langue audio préférée
Sélectionnez la langue préférée pour les dialogues.

Langue du télétexte préférée
Sélectionnez la langue préférée pour le télétexte.

Mode Hotel
Dans le menu, sélectionnez 'option « Mode Hotel » puis appuyez sur la touche OK ou /»
pour afficher le menu :

Pour accéder a la « Mode Hotel » on doit fournir un mot de passe.
Puis accéder au sous-menu mode hotel.
Le mot de passe par défaut est 0000.

Werrou mode hatel

Madif. mat de passe
Image

Audia

Chaines

Fonction

Configuratic.

* Dplace ok Entrée  we-s Refour Eut Quitter
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Fonction

Verrou mode hétel
Dans le menu, sélectionnez I'option «Verrou mode hotel» puis appuyez sur la touche OK ou 4/p»
pour afficher le menu :
Mode Hotel
Afficher Menu Chaine
Changer de Chalne
Changement de Saurc.
Volume Fixe
Valewr Volume Fixe
Valeur Volume Max.
TV Chaine de début
TV Chalne dedéb. + [N ~
Activer Menu principal + IEETIN »
Activer les tosches  « [IEEITEN =
Mode Hotel
Utilisez les touches A /'Y pour sélectionner I'élément « Mode Hotel», puis utilisez les touches 4 /P pour
activer (on)/désactiver (off) la fonction Mode Hotel.
Afficher Menu Chaine
Utilisez les touches A& /' pour sélectionner I'élément «Afficher Menu Chaine», puis utilisez les touches
<4/ pour activer (on)/désactiver (off) la fonction Afficher Menu Chaine.
Changer de Chaine
Utilisez les touches A /' pour sélectionner I'élément « Changer de Chainew», puis utilisez les touches 4
/P pour activer (on)/désactiver (off) la fonction Changer de Chaine.
Changement de Sourc.
Utilisez les touches A /' pour sélectionner I'élément « Changement de Sourc.», puis utilisez les touches
</ pour activer (on)/désactiver (off) la fonction Changement de Sourc..
Volume Fixe
Utilisez les touches A /' pour sélectionner I'élément «Volume Fixe», puis utilisez les touches 4/ pour
activer (on)/désactiver (off) la fonction Volume Fixe.
Valeur Volume Fixe
Utilisez les touches A& /'Y pour sélectionner I'élément «Valeur Volume Fixe», puis utilisez les touches 4
/P pour ajustez Valeur Volume Fixe dans la gamme de 04 100.
Valeur Volume Max
Utilisez les touches A /'VF pour sélectionner I'élément «Valeur Volume Max», puis utilisez les touches 4
/P pour ajustez Valeur Volume Max dans lagamme de 0 2 100.
TV Chaine de début
Utilisez les touches A /'WF pour sélectionner I'élément « TV Chaine de début», puis utilisez les touches 4
/P pour activer (on)/désactiver (off) la fonction TV Chaine de début.
TV N’ Chaine de déb.
Utilisez les touches & /'F pour sélectionner I'élément « TV N° Chaine de déb.», puis utilisez les touches
/P pour ajustez TV N° Chaine de déb. dans la gamme de 1 4 100.
Activer Menu principal
Utilisez les touches & /'Y pour sélectionner I'élément «Activer Menu principa»!, puis utilisez les touches
<« /P pour activer (on)/désactiver (off) la fonction Activer Menu principal.
Activer les touches
Utilisez les touches A /'V pour sélectionner I'élément «Activer les touches», puis utilisez les touches 4
/P pour activer (on)/désactiver (off) la fonction Activer les touches.

Modif. mot de passe

Dans le menu, sélectionnez 'option «Modif. Mot de passe» puis appuyez sur la touche OK ou 4/
pour afficher le menu :

a

Desactive
Semactive

Ak kA Aaa
TrTYYTYTYTYY

Fonction/Mode Hotol/Modi. Mot de passe

Entroz le mot de passo actue

Entroz le nouveau mot de pa..

Contirmez le nouveau mot de..

Fanction

ar_Dplace  ox Enirés Wy RELDUr e Culiier
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